Fahrradcomputer- S1.28

Herzlichen Gliickwunsch
Sie haben sich fiir einen Fahrradcomputer entschieden, damit Sie Ihre Gesundheits- und Wellnessziele
umsetzen kénnen. Dadurch haben Sie stets einen genauen Uberblick iiber Ihren Trainingsstand.

Der S1.28 ist fiir anspruchsvolle Radsportler ausgelegt und erfiillt die iiblichen Erfordernisse zur
Uberpriifung des Leistungsstands. Auf der groBen Anzeige lassen sich alle Funktionen leicht ablesen.
Fiir den leistungsorientierten Radsportler gehort der S1.28 zur Grundausstattung. Die drahtlose
Ubertragungstechnik gewihrleistet Fahrspafi.

Vor der Inbetriebnahme des S1.28 lesen Sie bitte das Handbuch aufmerksam durch.

Dort erfahren Sie, wie Sie den Computer richtig und schnell bedienen. Der S1.28 bietet zahlreiche
niitzliche Funktionen, die sich speziell auf Thr Training anpassen lassen

und genaue Messwerte liefern. Bewahren Sie das Handbuch zu Referenzzwecken auf.
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Anlegen des Brustgurts zur Erfassung der Herzfrequenz

Der Sender ist unterhalb der Brust am Brustmuskel anzubringen.
Der Sender sollte eng anliegen, die Befestigung darf aber nicht einengen.
Hinweis:Der Sender wird automatisch aktiviert, wenn der Benutzer ihn anlegt.

- Transmitter Elastic Strap
Press to fix
_: (O—:i

Hinweis:Den S1.28 nicht in der Nihe von Starkstromkabeln verwenden.
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Der S1.28 besitzt eine Funktion zur Festlegung eines Zielbereichs fiir die Herzfrequenz,
tiber die der personliche Zielbereich festgelegt werden kann.

HEART RATE TRAINING GUIDE

Trainingsbereiche:

50% — 60% Erhalt der Fitness

60% — 70% Ausdauer

70% — 80% leichte Belastung

80% — 90% langfristiges Krafttraining

Beats per minutes (bpm)

Die Zielbereiche variieren je nach Alter, Fitnesszielen,
bestehenden Gesundheitsproblemen (Bluthochdruck, Kreislauf oder Atmung),
sowie Medikation und érztlichen Empfehlungen.

Befestigung des Tretfreq - und Geschwindig S

Green light

Cadence Sensor Sensor

Stabling Pads
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Einrichtung des Fahrradcomputers

1)Radumfang

Fiir genaue Ergebnisse ist die Radgrofe korrekt einzustellen.
Markieren Sie eine Stelle auf dem Reifen und drehen Sie das Rad
einmal vollsténdig. Der Abstand zwischen den beiden Punkten
ergibt den Radumfang.Der Radumfang ldsst sich auch iiber
folgende Gleichung ermitteln:

Umfang (mm) =2 x 3,14 x R (Zoll) x 2,54 (1 Zoll = 2,54 cm)
R = Radius in Zentimeter
2)Anbringen der Halterung

Mit der Gummiauflage wird die Halterung an Lenkerstange oder
Lenkervorbau befestigt.

3) Anbringen des Tretfreq und Geschwi i

Den Tretfrequenz- und Geschwindigkeitssensor an einer geelgneten Stelle auf der linken
Kettenstrebe anbringen.

Der Abstand zwischen Fahrradcomputer und Geschwindigkeitssensor sollte bei ca.
150 cm liegen.

4) Anbringen des Geschwindigkeitsmagnets
Den Magneten so in den Speichen des Hinterrads anbringen, dass er zum
Geschwindigkeitssensor ausgerichtet ist.

Hinweis: Zur Einstellung des Geschwindigkeitssensors den Geschwmdlfgkeltsbugel T Adusiave®
drehen.Der Abstand zwischen Geschwindigkeitssensor und Magnet darf hochstens
5 mm betragen.

5) Anbringen des Tretfrequenzmagnets
Den Tretfrequenzmagnet auf der Kurbel anbringen, so dass er zum
Tretfrequenzsensor ausgerichtet ist.

Hinweis: Der Abstand zwischen Tretfrequenzsensor und Magnet darf hochstens 5 mm
betragen.

Hinweis: Priifen Sie vor der Benutzung des Fahrrads, dass alles richtig eingerichtet
wurde.Drehen Sie das Rad, um den Einbau von Sensor und Magneten zu priifen;
ein kurzes griines Blicklicht zeigt an, dass der Sensor die Magnetsignale ordnungsgemilf erfasst hat.
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Anbringen der Halterung
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Geschwindigkeit, Herzfreq kodierte M g
Hinweis: Jedesmal wenn der Benutzer die Batterie eines Zubehorteils auswechselt (Computer, Sensor oder
Sender) muss eine kodierte Messung zum Starten des S1.28 durchgefiihrt werden. Bitte schlieen
12 l m Sie die kodierte Messung innerhalb von 30 Minuten nach dem Austausch der Batterie ab, da Repeat
F i
M'Mode(Speed) andernfalls erst iiberpriift werden muss, dass der Computer und der Sensor aktiviert und nicht im Dv. U% ID SCAN “ I
N Ruhemodus sind. Der Sender wird beim Anlegen durch den Benutzer automatisch aktiviert. >l
A H:Heart/Deleted
KM/H- . Iy 0 > (I
M:Set/CLR ES;‘TE‘P i0b A+M D“‘ M D“‘ ,ED%‘ R T =" \SCAN Err {EVVf
A:Altitude(Cadence) St Jfa — b —SP0-/CAD IO — ‘SCFIN T SCAN
c 52340 o e o
mo 5 15 SPO-CAD IO L 'SCAN @ ECAM

A. Symbol, ob aktuelle Geschwindigkeit hoher/niedriger als die durchschnittliche Geschwindigkeit
B. Anzeige der aktuellen Geschwindigkeit

C. MabBeinheit fiir Geschwindigkeit km/h oder Meilen/h

D. PM-Anzeige

E. Unteranzeige

F. Anzeige der aktuellen Herzfrequenz

G. Aktuelle Tretfrequenz

Die Tasten M und A gleichzeitig 6 Sekunden lang gedriickt halten, um in den SCAN-Modus (Messung) zu
wechseln, bis SPD/CAD ID angezeigt wird.

#Die Taste SET driicken, um die Messung der Geschwindigkeitssensor-1D zu starten. Wenn unter i SCAN
100 % angezeigt wird, ist die Messung abgeschlossen.

#Nach Abschluss von & SCAN misst der S1.28 automatisch die Brustgurt-ID.

Wenn unter ¥ SCAN 100 % angezeigt wird, ist die Messung abgeschlossen.

(Bitte beachten Sie, dass Brustgurt und Geschwindigkeitssensor aktiviert sein miissen).

- Wenn nach Abschluss der Messung "Err" auf der Anzeige erscheint, war die ID-Messung fehlerhaft.
Durch Driicken der SET-Taste Messung erneut durchfithren oder mit MODE-Taste in den SCAN-Modus
wechseln.

- Nach 30 Sekunden kehrt das Gerit automatisch in den Uhrzeitmodus zuriick.

Anzeige fiir niedrigen Batteriestand

Bei niedrigem Batteriestand zeigt der Uhrzeitmodus des S1.28 ein entsprechendes Signal an.

CLOCK CLOCK

+ 901 psoc BIIE
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-':'_. Niedriger Batteriestand Geschwindigkeitssensor

ﬂ Niedriger Batteriestand Brustgurt

@ Niedriger Batteriestand Uhr
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Moduswechsel

Zum Andern des Modus die M-Taste kurz driicken.

Hauptmoduswechsel

(Um zwischen den einzelnen Modi hin- und
herzuwechseln die M-Taste driicken)
Datumsmodus

Stoppuhrmodus

Fahrtzeitenmodus

Modus maximale Geschwindigkeit

Modus durchschnittliche Geschwindigkeit

Modus Wegmesser Fahrrad 1
Modus Wegmesser Fahrrad 2
‘Wegmessermodus insgesamt

Datums-/Uhrzeitmodus

Betriebsabliufe Uhrzeitmodus

‘96 106 s 06 [ 106 I |
Saggs Biggs
mErESEI H0 - 52340 g2 3 L' ﬂ

HOLD SET i
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Die SET-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten, um 12/24 H einzustellen.

Die SET-Taste kurz driicken, um die Uhrzeit (Stunden) einzustellen. Mit der M-Taste die Min. dndern.
Die SET-Taste kurz driicken, um die Uhrzeit (Minuten) einzustellen. Mit der M-Taste die Sek. dndern.
Die SET-Taste driicken, um die Sekunden auf Null zu setzen. Mit der M-Taste die Wochentage dndern.

Die SET-Taste kurz driicken, um das Datum (Wochentage) einzustellen. Mit der M-Taste die Monate &ndern.

Die SET-Taste kurz driicken, um das Datum (Monate) einzustellen. Mit der M-Taste die Datumsangabe
andern.
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Stoppuhr-Modus
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Durch Driicken der SET-Taste 12/24 H einstellen.

Durch Driicken der SET-Taste die Uhrzeit einstellen (Stunden).
Durch Driicken der SET-Taste die Uhrzeit einstellen (Minuten).
Durch Driicken der SET-Taste das Datum einstellen (Wochentage).
Durch Driicken der SET-Taste das Datum einstellen (Monate).
Durch Driicken der SET-Taste das Datum einstellen (Tage).
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Durch Driicken der Start/Stopp-Taste startet die Stoppuhr; zum Anhalten der
Stoppuhr erneut die Start/Stopp-Taste driicken; zum Loschen der Daten die
Start/Stopp-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten.

Dieser Modus zeigt die Fahrtzeit vom Start bis zum aktuellen Zeitpunkt an.

Zum Ablesen der maximalen Geschwindigkeit die M-Taste driicken.

Hinweis :

Die Daten unter Fahrtzeitenmodus werden durch Driicken der SET-Taste fiir 3 Sekunden wieder auf Null gesetzt.
(Einschl. Fahrtzeit, max. Geschw., durchschn. Geschw., Fahrtstrecke, max. Tretfr., durchschn. Tretftr., HF-Timer,
Zeit in Bereich,

Zeit tiber Bereich, Zeit unter Bereich, max. HF, durchschn. HF, max. Hohe, zuriickgelegte Hohenmeter)
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Mr;;s:l:::;imale Mod(lis dllllrchsghlll(lttllche
Geschwindigkeit eschwindigkeit

AVG. SPEED
Dieser Modus zeigt die durchschnittliche Geschwindigkeit vom Start
bis zum aktuellen Zeitpunkt an.

Dieser Modus zeigt die
maximale Geschwindigkeit
vom Start bis zum aktuellen
Zeitpunkt an.

Hinweis:Wenn die durchschnittliche Geschwindigkeit hoher/niedriger
als die aktuelle Geschwindigkeit ist,wird das Symbol A Wangezeigt.
Hinweis:Liegt der Zeit- oder der Streckenwert tiber dem Maximalwert
(fiir Zeit: 29 Std: 59 Min: 59 S und fiir Strecke: 999,99 km), kann die
durchschnittliche Geschwindigkeit nicht korrekt gemessen werden.

In der Anzeige erscheint "Err". Sobald die Zeit- und Streckenwerte neu
cingestellt wurden,wird die durchschnittliche Geschwindigkeit wieder
angezeigt. 19

Fahrtstreckenmodus Die SET-Taste kurz driicken, um das Datum (Tage) einzustellen.
Die MODE-Taste 3 Sekunden gedriickt halten, um die Einstellungen zu beenden und zum Datumsmodus
zuriickzukehren.
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Fahrtstreckenmodus Wegmessermodus Fahrrad 1 Wegmessermodus Fahrrad 2 Weglltlllsegsgg;rrrr:{)dus
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Dieser Modus zeigt die Dieser Modus zeigt den Wegmesser ab der ersten Rad-
zuriickgelegte Fahrtstrecke Einstellung an.

vom Start bis zum aktuellen Mit der M-Taste kann zum Modus Wegmesser Fahrrad 2
Zeitpunkt an. gewechselt werden.

. : ces?
DDUB;I{EEE E 1 . TOT. 0ODO |

Hierunter wird die bis zum aktuellen Zeitpunkt insgesamt

Dieser Modus zeigt den Wegmesser ab der zweiten gefahrene Strecke angezeigt.

Rad-Einstellung an.

Mit der M-Taste kann zum Modus Wegmesser Hinweis:

insgesamt gewechselt werden. Sl 28 speichert die Werte fiir Wegmesser Fahrrad 1,

Fahrrad 2 und We gesamt, auch wenn

der Benutzer die Batterie austauscht.

Der letzte Wert fiir Wegmesser Fahrrad 1 und Wegmesser
Fahrrad 2 muss mcht mn dem oben genannten Verfahren

Einstellen von Radgrifie, Temperatur und Sprache

Unter "TOT ODO" oder "ODO BIKE1" oder "ODO BIKE2" die M-
Taste driicken und die SET-Taste 3 Sek. lang gedriickt halten.

(Die M-Taste driicken, um in einen anderen Modus zu wechseln)
Modus "KM/H" oder Modus "M/H"

Modus Fahrrad 1 oder Fahrrad 2

Modus Radgri’)ﬁve

Modus Temperatur C/ °F

Modus Sprache
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Betriebsabliufe

Die Modustaste M driicken, bis das Display "TOT. ODO" anzeigt.
Unter "TOT. ODO" die SET-Taste 3 Sek. lang driicken, um den Modus zur Radgrofieneinstellung
aufzurufen.
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Es blinkt KM/H oder M/H.
Die SET-Taste driicken, um Km/H oder
Meilen/H auszuwihlen.

Die M-Taste driicken; 1 oder 2 blinkt auf.
Die SET-Taste driicken, um Fahrrad 1 oder 2
auszuwihlen.
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Die M-Taste driicken; die Tausenderstelle der Radgréfie blinkt auf.
Die SET-Taste driicken, um die Zahl einzustellen.(0~2)

Die M-Taste driicken; die Hunderterstelle der Radgréfe blinkt auf.
Die SET-Taste driicken, um die Zahl einzustellen.(0~9)

Die M-Taste driicken; die Zehnerstelle der RadgroBe blinkt auf.
Die SET-Taste driicken, um die Zahl einzustellen.(0~9)

Die M-Taste driicken; die Einerstelle der Radgrofe blinkt auf.

Die SET-Taste driicken, um die Zahl einzustellen.(0~9)

Hinweis:

Die RadgroBe auf einen Wert zwischen 100 mm bis 2999 mm einstellen.
Wenn nach Einstellung der RadgroBie "Err" angezeigt wird, bedeutet dies, dass
die RadgroBe nicht korrekt eingestellt wurde.
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‘C/°F Einstellmodus Spracheinstellmodus

5! -
" ENBLISH
- ;o \“n.

. . o Die SET-Taste driicken, um den aktuell eingestellten
Die SET-Taste driicken, um 'C oder Sprachmodus aufzurufen (standardmiBig Englisch).
F auszuwihlen. Die SET-Taste driicken, um in einen von fiinf anderen
Sprachmodi zu wechseln.
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zur Wegmesserei neu ben werden.
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Herzfrequenz-Stoppuhr-Modus (HRSTW MODE)
Herzfrequenzmodus - -
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Die M-Taste driicken; 1 oder 2 blinkt auf.

Die SET-Taste driicken, um Fahrrad 2

Hinweis: Zur Einstellung von Fahrrad

auszuwihlen.

2 die Schritte der Einstellung von Fahrrad 1

w, EEORS v, 55
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v% &EDW MAX, PULSE AYG, PULSE
Wird die H-Taste gedriickt, wechselt der S1.28 in den Herzfrequenzmodus. Der S1.28 erfasst automatisch das HF-Signal
vom Benutzer, der den Sender trégt, und zeigt die Gesamtzeit an (HR TM), in der der Benutzer die HF-Funktion verwendet.

Durch Driicken der H-Taste wird die Zeit tiber dem Zielbereich angezeigt.
Durch Driicken der H-Taste wird die Zeit innerhalb des Zielbereichs angezeigt.
Durch Driicken der H-Taste wird die Zeit unter dem Zielbereich angezeigt.
Durch Driicken der H-Taste wird die maximale Herzfrequenz angezeigt.

Durch Driicken der H-Taste wird die durchschnittliche Herzfrequenz angezeigt.

Einstellen des Zielbereichs fiir die Herzfrequenz

Der Benutzer kann seinen personlichen HF-Zielbereich einstellen, um den Trainingseffekt zu optimieren.
Nach Einstellung der maximalen und minimalen Herzfrequenz kann der S1.28 die Zeit berechnen und dem
Benutzer zeigen, wie lange seine Herzfrequenz iiber, in oder unter dem festgelegten Zielbereich war.

Und zwar unter dem Modus ® OVER, ® IN, ¥ BELOW (iiber, in, unter Zielbereich).
Die SET-Taste 3 Sekunden lang driicken, um die Einstellung der maximalen Herzfrequenz
aufzurufen.

~ Mit der SET-Taste die Einstellung dcr maximalen Herzfrequenz anpassen.

Die M-Taste driicken, um die E der len Herzfrequenz

Mit der SET-Taste die Einstellung der minimalen Herzfrequenz anpassen.

Die M-Taste 3 Sekunden lang driicken, um zur Zeit innerhalb des Zielbereichs
zuriickzukehren.

Nutzung des Hohenmessers

Der S1.28 misst anhand des Luftdrucks die jeweilige H ohe.

Die aktuellen Luftdruckdaten werden in die entsprechende Hohenangabe umgerechnet.
Hinweis: Bitte keine scharfen G inde in die Messoff einfiihren.
Diese Offnungen miissen stets offen und sauber bleiben.

* Hohe am Ausgangspunkt

Die Hohe am Ausgangspunkt ist die Hohe des Heimatstandorts. Sie ldsst sich aus Landkarten, dem Internet
oder aus der Zeitung entnehmen.

Nach Eingabe des Werts im S1.28 erfolgt die Berechnung hend v on der ei
automatisch.

Eine exakte Hohenberechnung erfordert die korrekte Eingabe der Hohe am Ausgangspunkt.

benen Hohenangabe

* Tatséichliche Hohe

Die tatsdchliche Hohe ist die Hohe des Standorts, an dem sich der Benutzer jeweils befindet.
Sie weicht von der Hohe am Ausgangspunkt ab. Schilder mit Angaben zur Hohe kénnen
gewohnlich bei Bergfahrten

oder auf Reisen vorgefunden werden.

* Maximale Hohe
Unter maximale Hohe wird die grofte wihrend einer Fahrt erreichte Hohe angegeben.

*Zuriickgelegte Hohenmeter

Unter "TRIP CLIMB" wird die bei der jeweiligen Fahrt zuriickgelegte Hohe angezeigt.
(Der Wert erhoht sich nur, wenn bergauf gefahren wird.) Hinweis: Wenn kein Anstieg von
mehr als 4 Metern zuriickgelegt wird, steigt der Hohenmeterwert nicht an.

*Hoéhe Fahrrad 1 und Héhe Fahrrad 2
Wenn der Benutzer unter Fahrrad 1 (BIKE1) féhrt, wird hier der Hohenwert fiir Fahrrad 1

* Gesamthohe

Als Gesamthohe wird der gesamte zuriickgelegte Anstieg erfasst, also die Summe aus Fahrrad 1
und Fahrrad 2

* Hoh h und -abnah

Die Hohenzunahme und -abnahme gibt an, ob die vertikale Hohe iiber einen Zeitraum ansteigt oder absinkt.
Die Hohenfunktion kann mit zwei MeBsystemen betrieben werden; das metrische (m/Min.) und das britische
System (Fufl/Min.).

Wenn der Benutzer bergauf fahrt, wird unter ALTL.GAIN. (Hohenzunahme) ein zunehmender Wert angezeigt.
Wenn der Benutzer bergab fahrt, wird unter ALTIL. LOSS. (Hohenabnahme) ein zunehmender Wert angezeigt.

Hinweis: Wenn der Benutzer im Einrichtemodus (Setup) nie den Wert "real Altitude value" (realer Hohenwert)

als tatsdchliche Hohe eingegeben hat,
misst der S1.28 automatisch die H 6he anhand der festgelegten Hohe am Ausgangspunkt.
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wiederholen. . i X
Hinweis: Driickt man unter HR TM, AVG. PULSE oder MAX PULSE die SET-Taste drei Sek. lang, werden
die HF-Daten auf Null gesetzt.
(Zeit im Zielbereich, Zeit tiber dem Zielbereich, Zeit unter dem Zielbereich.)
-26- -27-
Tretfrequenzmodus
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Die A-Taste kurz driicken, um die Modusfunktion zu wechseln.

Modus maximale Tre

Modus durchschnittli

tfrequenz

che Tretfrequenz
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Einstellen der Hohe fiir den S1.28

Einstellen der Hohe am Ausgangspunkt
Damit der S1.28 H 6he und Steigung exakt anzeigt,
muss zunichst die Hohe am Ausgangspunkt festgelegt werden.

Einstellen der tatsichlichen Hohe

Temperatur- und Wetterdnderungen sind die Hauptfaktoren, die den Luftdruck am tatsdchlichen
Standort des Benutzers beeinflussen.

Um die durch Temperatur und Wetteranderungen bedingten Abweichungen auszugleichen, kann
der Benutzer die tatsdchliche Hohe entsprechend anpassen, indem er den tatsdchlichen
geografischen Hohenwert im S1.28 eingibt.

Siehe Seite 36 "Einstellen der tatsdchlichen Hohe und der Hohe am Ausgangspunkt"
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Zur exakten Anzeige von Hohe und Steigung muss die Hohe am A punkt sorgfaltig ei 11t werden. angezeigt.
Wenn der Benutzer unter Fahrrad 2 (BIKE2) fahrt, wird hier der Hohenwert fiir Fahrrad 2
angezeigt.
-28- -29- -30-
Neukalibrieren des Hohenmessers

Aufgrund durch Te atur und Wind bedingten Verinderungen im lokalen Luftdruck kann der Benutze:

in? ]E’;E?e ‘LZHTHZ; emperaturund fnd becingen veranderungen fm fokaien Lufidruck fanm der Benutzer Einstellen der tatsiichlichen Hohe und der Hohe am Ausgangspunkt [ [ |

Abweichungen zwischen Endhohe und Hohe am Ausgangspunkt feststellen. Dies ist ganz normal, da sich der M )

Luftdruck mit der Zeit &ndert, weshalb es sich dringend empfiehlt, vor dem Fahrtbeginn stets den Hohenwert =)

am Ausgangspunkt im S1.28 cinzugeben.
I Y N
Siohe —+ [Z0 e

3130
TOT. ALTI SET HOME
Hinweis:

Im Hohenmodus (MAX ALTI, TRIP CLIMB, ALTI BIKE1, ALTI BIKE2, TOT. ALTI, ALTI. GAIN), die
A-Taste und die M-Taste glelchzemg 3 Sek. lang gedriickt halten bis "SET HOME" (Ausgangspunkt
einstellen) angezeigt wird.

Nun kann der Wert fiir die tatsdchliche Hohe eingestellt werden, um dann zu der festgelegten Hohe am
Ausgangspunkt zuriickzukehren.
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TOt. ALTI HOLD SET ACT. KLTI. ACT. HL?I. ACT.ALTL.

Unter <TOT.ALTI> oder <ALTI BIKE1> oder < ALTI BIKE2> die SET-Taste gedriickt halten, bis
der Modus tatsidchliche Hohe angezeigt wird.

Die SET-Taste driicken, um die tatséchliche Hohe einzustellen.

Die M-Taste driicken, um die blinkende Zahl umzuschalten.
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ACT. gL%IH HD{']E.-FI,E' IE HDNE-EI% .l.B

Die M-Taste driicken, um nach Einstellen der tatsdchlichen Hohe zur Hohe am Ausgangspunkt zu
wechseln.

Die SET-Taste driicken, um die Hohe am Ausgangspunkt einzustellen.

Die M-Taste driicken, um die blinkende Zahl umzuschalten.

Die M-Taste gedriickt halten, um den Einstellmodus zu verlassen, bis TOT.ALTI angezeigt wird.

Hinweis:
Wenn der Zugriff auf die Einstellmodi nicht méglich ist, hst den Speichermodus priifen.
Sicherstellen, dass der Speichermodus (MEM) deaktiviert (off) ist.
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Modusénderung fiir Hohenmodus

Kurz die A-Modustaste driicken, um den Hohenmodus zu dndern.
Anderung Héhenmodus
(Durch Driicken der A-Taste aus jedem beliebigen Modus in den Hohenmodus wechseln.)

Modus max. Hohe Modus Gesamthohe
Modus zuriickg. Héhenmeter Modus Héhenzunahme oder Modus Hohenabnahme
Modus Hohe Fahrrad 1 Modus max. Tretfrequenz

Modus Hohe Fahrrad 2 Modus durchschn. Tretfrequenz
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Betriebsabl

ACT.ALTI

/58
A%, ALTT

% 758
EEIW

A, FILTI

dufe

Modus tatsichliche Hohe

Es wird die Hohe des jeweiligen Standorts des
Benutzers angezeigt.

Von jedem beliebigen Modus aus die A-Taste
driicken, um ACT. ALTI (tatsdchliche Hohe)
aufzurufen.

Modus maximale Hohe
Zeigt die maximale Hohe der Fahrt an.

Die A-Taste driicken, um den Modus MAX.
ALTI (max. Hohe) aufzurufen.
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Modus zuriickgelegte Hohenmeter

% 7EB Zeigt die Hohenmeter der Fahrt an.
Die A-Taste driicken, um zum Modus TRIP

5 CLIMB (zuriickgelegte Hohenmeter) zu
wechseln.
7 5 Hinweis:
Unter dem Modus fiir zuriickgelegte
L I TR ”: EL [mB Hohenmeter die SET-Taste 3 Sek. lang driicken,

um die Daten fiir MAX. ALTI, TRIP CLIMB,
MAX. GRAD, AVG GRAD wieder auf Null zu

‘| 1 setzen.
75‘% E }E!E:. Hohe Fahrrad 1
EE EE Zeigt den Hohenwert fiir die erste Radgrofie an.
Die A-Taste driicken, um zur Héhe Fahrrad 2 zu
7 5 E wechseln.
TEIPELIP’IB ALTI.EBIKE1
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* %6, 798

5 Héhe Fahrrad 2

Zeigt den Hohenwert fiir die zweite Radgrofe an.
Die A-Taste driicken, um zur Gesamthohe zu wechseln.

c
ALTI.BIKE2

ALTI.EIKET

EBS 5 Gesamthohe

Ea L' 5 , 3 U ‘e}llgt die Summe der Gesamthohe von Fahrrad 1 und
ALTI.BIKEZ  ToOT. ALTI

Hohenzunahme oder Héhenabnahme

Zeigt an, wie die Hohe derzeit pro Minute zu-
oder abmmmt

B Fiir Gewinn/Verlust der technischen Griinde als
N nur Referenz sein

Tretfrequenzmodus

o I Zeigt die durchschnittliche und die max.
() E ® Tretfrequenz an.

§ d _I__ M - Unter Hohenmodus

5 A E‘ 5 - Die A-Taste driicken, bis die max. Tretfrequenz

u . B
* o T angezeigt wird.
- Erneut die A-Taste driicken, um in den Modus

, B E , E D durchschnittliche Tretfrequenz zu wechseln.

AYG. CAD

*Mit fortschrittlicher Technologie, S1.28 behalt den Kenncode und den Wert

von ODO Rad 1, Rad 2 und Gesamtstrecke ODO auch nach Batteriewechsel durch

den Benutzer gespeichert. lhr letzter Wert fur ODO RAD1 und ODO Rad 2 braucht

daher nicht eingestellt zu werden.

*Der Benutzer muss die Funktion ID Scan nur bei zuséatzlichem Geschwindigkeitssensor starten,
Brustgurte wurden ersetzt oder dienen zur Verwendung mit zweitem Rad.

L o

DDD 15
STOFUATCH

In Betriebsart Stoppuhr alle Tasten (H,M,S,A) gleichzeitig driicken
und 6 Sekunden lang gedriickt halten, bis alle Werte auf die Werkseinstellung zuriickgesetzt sind

Wartung

Fahrradcomputer S1.28

Wenn der Kontrast der Anzeige nachlésst und die Zahlen verblassen, muss die
Batterie gewechselt werden.Die Batterie des Computersensors und des Senders
sollten evtl. gleichzeitig gewechselt werden.

Hinweis:
Der S1.28-Computer sollte keinen extremen Temperaturen ausgesetzt werden.
Lassen Sie das Gerit deshalb nicht fiir lingere Zeit in der Sonne stehen.

Sensor
Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung von Sensor und Magnet regelmiBig. Der
Sensor sollte nicht nass oder verrostet sein, da sonst Funktionsstorungen auftreten
konnen.

Halterung/Magnet/Sensorband
Die Oberflichen dieser Positionen lassen sich mit klarem Wasser oder mit einer
milden Seifenlésung reinigen.
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Auswechseln der Batterie

$1.28-Computer:

Die Schraube(n) der hinteren Abdeckung 16sen. Die Batterie vorsichtig herausnehmen
und eine neue Batterie (Typ CR2032) so einlegen, dass (+) nach oben zeigt.

Sensor:

Die Schraube(n) der hinteren Abdeckung I6sen. Die Batterie vorsichtig
herausnehmen und eine neue Batterie (Typ CR2032) so einlegen, dass (+) nach oben

Fehlersuche

F1. Anzeige ist schwarz oder sehr hell:

Evtl. schwache Batterie. Erneuern Sie die Batterie und tiberpriifen Sie, dass

diese korrekt eingelegt ist.

F2. Die Anzeige wird dunkel oder schwarz:

Das Geriit ist iiberhitzt. Platzieren Sie es im Schatten und warten Sie, bis es wieder
normal funktioniert.

F3. Das Geriit funktioniert zeitversetzt oder setzt aus:

Das Gerit ist unterkiihlt. Platzieren Sie es an einem warmen Ort und warten Sie, bis es
wieder normal funktioniert.

F4. Die Daten in der Anzeige variieren stark:

Priifen Sie, ob das Gerit durch elektromagnetische Frequenzen oder andere
Energiequellen aus der Umgebung gestort wird. Entfernen Sie das Gerit aus dem
Storungsbereich.

F5. Die Daten in der Anzeige werden zeitverzogert angezeigt:

Die Betriebstemperatur ist evtl. zu niedrig. Die Ablesung der Funktionen ist jedoch
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Messbereich der Stoppuhr:0~29 (Stunden): 59 (Minuten): 59 (Sekunden)
Messgenauigkeit 1/100 Sekunden
Zeitmess h:0~29 (St 1 59 (Minuten): 59 ki
. ei messl?erelc (S und?n)A ( inuten) (Se! und.en) Beschriinkte Garantie
JECHSEREHEEN Messbereich aktuelle Geschwindigkeit:0~99,9 km/0~62 Meilen Wir gewihren auf dieses Produkt eine beschriinkte Garantie von drei Jahren ab Kaufdatum.
Messbereich durchschnittliche Geschwindigkeit:0~99,9 km/0~62 Meilen Wir garantieren, dass das Produkt drei Jahre ab Kaufdatum frei von Material-und
Empfinger Geschw.-Sensor  (Sender und Elastikgurt Messbereich maximale Geschwindigkeit:0~99,9 km/0~62 Meilen Verarbeitungsmangeln ist
o ) . ’ O Nicht in der Garantie enthalten sind Batterien, Schiden durch falschen
Betriebstemperatur B . . . B B Fahrtstreckenmessbereich:0~999,99 km/0~600 Meilen Gebrauch,unzuldssige Nutzung, Unfille oder Missachtung der Warnhinweise,
P 0C~40C 0C~40C 0C~40TC . . gerissene oder zerbrochene Gehduse,Schiden durch unsachgemife Wartung
Messbereich Wegmesser:0~99999 km/0~62000 Meilen oder kommerziellen Gebrauch.
Lagerungstemperatur -10C~50C -10C~50C -10C~50C Tatsdchliche Hohe:0~3999 m/0~9999 Ful3 o Bei Reparaturen durch nicht autorisierte Servicetechniker verfillt die Garantie.
Ausgestrahlte Max. Hohe:0~3999 m/0~9999 Full O Die hierunter enthaltenen Garantien gelten ausdriicklich anstelle anderer
Fre é’ueAnz N/A 24GHzt 10% 24GHzz 10% Zuriickeelegte Hoh ter:0~9999 m/0~9999 FuB Gewibhrleistungen, einschlieBlich der gesetzlichen Zusicherung der
q uriickgelegte Hohenmeter: m u Mindestqualitit und/oder Gebrauchstauglichkeit. Der Hersteller ist keinesfalls
Batteri 3 Volt Lithium2032 | 3 Volt Lithium2032 | 3 Volt Lithium2032 Gesamthéhe:0~99999 m/0~99999 Fuf haftbar fiir direkte oder indirekte Schiden, ob Folge- oder Einzelschaden,
atterie Knopfzelle Knopfzelle Knopfzelle die aus der Verwendung dieses Handbuchs oder der hierunter beschriebenen
Zunahme/Abnahme der Hhe:0~0199 m/0~999 Ful} Produkte entstehen.
; 65g+5% ) o) ez ; ;
Gewicht 30.6 g 20 - S Max. St 2999 Innerhalb der Garantiezeit (drei Jahre) wird das Produkt entweder
& & (einschlieBlich Gurt) ax. Steigung:99% kostenlos repariert oder ausgetauscht.

Durchschn. Steigung:99%
-47-

-48-

Wichtige Hinweise zur Gesundheit

Lesen Sie die folgenden Hinweise vor Verwendung des Fahrradcomputers aufmerksam durch.

Q Den Fahrradcomputer niemals zusammen mit anderen medizinischen/implantierten
elektronischen Geriten verwenden (z. B. Herzschrittmachern, EKG- oder TENS-Geriten,
Herz-Kreislauf-Gerdten und Schrittmachern).

O Bei Krankheit oder Schwangerschaft ist vor Gebrauch des Fahrradcomputers ein Arzt
zu konsultieren.

o Das Gerit auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Die Batterien
konnten von Kindern verschluckt werden.

o Wie bei allen elektronischen Empfangsgeriten kann es durch Interferenzen zu
ungenauen Messanzeigen kommen. Deshalb sollte der Fahrradcomputer nicht in der
Nihe von bekannten Interferenzquellen wie Starkstromleitungen, Klimageriten,
Leuchtstoffrohren, Armbanduhren, Mobiltelefonen und Rechnern betrieben werden.
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zeigt. nicht beeintrichtigt. Wenn die Temperatur ansteigt, normalisiert sich die Datenanzeige
wieder.
F6. Die aktuelle Geschwindigkeit wird nicht angezeigt:
Uberpriifen Sie den Abstand zwischen Magnet und Sensor oder den Batteriestand.
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